Revel

Dove la materia respira

nasce eleganza in movimento
Where matter breathes,
elegance comes to life in motion

Panaria

ceramica



PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

questa collezione é realizzata
con P’esclusiva tecnologia antibatterica Protect®

this collection is made with
the exclusive antimicrobial Protect® technology

i MICROBANY
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think zero°
Zero.3

questa é una collezione che comprende materiali ultrasottili e
sostenibili, con impatti ambientali ridotti ed emissioni di CO,
totalmente compensate dalla partecipazione a progetti internazionali
di abbattimento della CO, nelle citta piu inquinate

this is a collection that includes ultra-thin and sustainable materials,
with reduced environmental impact and CO, emissions
totally compensated by the participation in international projects
of CO, reduction in the most polluted cities

CO2 Neutral

La bellezza
di sentirsi
a casa

The beauty of feeling at home
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Scoprire una bellezza
che non si lascia
prevedere

Discover a beauty that cannot be foreseen

Revel si ispira alla natura, ma non la imita.

Nasce da un ideale di materia viva ridefinendo i codici classici dell’effetto
pietra, per dare vita a una nuova espressione della bellezza naturale.

Fin dal primo sguardo la superfice si manifesta attraverso effetti di movimento,
profondita e colore per uwimmediata sensazione di gioia visiva.

E una dichiarazione d’intenti e insieme un invito: scoprire una bellezza
imprevedibile, entrare in contatto con una materia che non si limita a rivestire,
ma emoziona, comunica e si esprime con carattere.

Nell’incontro tra materia, luce e colore, la pietra si fa scenica, profonda,
vibrante. Rivela una forza d’insieme che conquista e avvolge.

Questo equilibrio nasce da un dialogo perfetto tra I'eleganza del limestone
spagnolo, 'energia della breccia e la preziosita del quarzo brasiliano.

Il risultato é una sintesi armoniosa di naturalezza e forza espressiva.

Per questo Revel ¢ pura gioia. La gioia di guardare la bellezza che si rivela.

Revel takes inspiration from nature but does not imitate it.

It originates from an ideal of living matter that redefines the classical codes . .

of the stone effect, giving life to a new expression of natural allure. i_llf:'l* P - | : "

From the very first glance, the surface reveals itself through effects of movement, Bt o S

depth, and color, evoking an immediate sense of visual delight. ::L e = _ = &

It is both a statement of intent and an invitation: to encounter an unpredictable ':-;D“"f" e "t >

form of beauty, to connect with a material that does more than cover it moves, PSR b )
communicates, and expresses character. In the encounter between matter, light, Q-t‘ £ '_ 2 s
and color, the stone becomes scenic, deep, and vibrant. S e

It reveals a cohesive strength that captivates and envelops. ¥ ,.-5*:"‘“ o

This balance arises from the perfect dialogue between the elegance of Spanish : ~=i j.-'j.ga."“-‘_‘?"‘ AT T et ke g .
limestone, the energy of breccia, and the preciousness of Brazilian quartz. . gy '

A harmonious synthesis of naturalness and expressive power. e il L5 b 7,

For this reason, Revel is pure joy. The joy of watching beauty reveal itself.

Dune Ext 60x120 cm Rect - 24”x48” 8!
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La materia
gli ambient
di stile e persona

The material comes to life and spaces
are enlivened with style and personality

EFFETTO PIETRA UNICO
E SORPRENDENTE

La naturalezza dell’aspetto di Revel

e ottenuta dall’incontro di pietre diverse
che, restituendo un equilibrio inedito,
rivela un’anima dal sapore autentico
ma inaspettata e unica al tempo stesso.

UNIQUE AND SURPRISING
STONE EFFECT

The natural appearance of Revel

is achieved through the combination

of different stones which, in creating

an unprecedented balance, reveal a soul
with an authentic yet unexpected and
distinctive character.

4

ENERGIA ED ESPRESSIVITA

Una materia che trasmette energia e vitalita
in ogni dettaglio. L'eleganza del limestone,
I'intensita della breccia e la preziosita del
marmo si fondono in un’alternanza di chiari
e scuri che dona profondita e movimento,
con vibrazioni sempre nuove.

ENERGY AND EXPRESSIVENESS

A material that conveys energy and
vitality in every detail. The elegance

of limestone, the intensity of breccia,

and the preciousness of marble merge in
an interplay of light and dark tones that
adds depth and movement, with
ever-changing vibrations.

GRANDI FORMATI
CHE ACCENTUANO LA BELLEZZA

| grandi formati in lastra 120x278 cm e
gres porcellanato 120x120 cm amplificano
la ricchezza del movimento grafico e

dei dettagli materici, mettendo in risalto
I'unicita del soggetto con continuita visiva.

LARGE FORMATS
THAT ENHANCE BEAUTY

The large 120x278 cm slabs and
120x120 cm porcelain stoneware tiles
amplify the richness of the graphic
movement and material details,
highlighting the uniqueness of the design
with continuous visual harmony.
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LO STILE DEL PRESENTE

Reinterpretando la forza della natura
per tradurla in superfici coordinate

per interno ed esterno - in una grande
varieta di grandi formati - Revel diviene
materia viva per aggiungere stile e
originalita agli spazi del presente.

THE STYLE OF THE PRESENT

By reinterpreting the strength of nature
into coordinated indoor and outdoor
surfaces and offering a wide variety

of large formats, Revel becomes living
matter - bringing style and originality to
contemporary spaces.

MASSIMA CONTINUITA IN&OUT

La versatilita indoor/outdoor di Revel
offre la liberta di progettare spazi
autentici, dove l'interno si fonde con
I'esterno in un dialogo continuo con
I’ambiente circostante.

MAXIMUM IN&OUT CONTINUITY

The indoor/outdoor versatility of Revel
offers the freedom to design authentic
spaces where interiors blend seamlessly
with exteriors, in a continuous dialogue
with the surrounding environment.

PROTEZIONE ANTIBATTERICA

L'esclusiva tecnologia Protect®
garantisce alle superfici e agli ambienti
sicurezza ed igienicita per effetto dello
scudo di ioni in argento integrato nel
prodotto Revel che elimina fino al
99.9% dei batteri.

ANTIMICROBIAL PROTECTION

The exclusive Protect® technology
guarantees safe and hygienic surfaces
and spaces thanks to the silver ion shield
integrated in the Revel product, which
eliminates up to 99.9% of bacteria.
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FINITURE / FINIS
NATURALE
FORMATI / SIZES
120x278 cm
120x120 cm
60x120 cm
60x60 cm
30x60 cm
OUTDOOR




Night Naturale 6 mm

Superficie Naturale

Naturale surface Z€r0.3

MORBIDEZZA NATURALE PER LE GRANDI LASTRE

La superficie morbida e autentica delle grandi lastre
combina sensazione tattile e valore materico, restituendo
spazi dal carattere armonioso e attuale.

NATURAL SOFTNESS FOR LARGE SLABS

The smooth and authentic surface of the large slabs combines
tactile sensation and material value, creating spaces with a
harmonious and contemporary character.

Bright Naturale 9 mm
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2%
Naturale surface 3’7‘“

OPACA, SICURA E FUNZIONALE

Per il gres porcellanato 9 mm una superficie opaca e con

un coefficiente antiscivolo di R10 A+B ma priva di asperita
percepibili: una combinazione ottenuta grazie all’esclusiva
tecnologia Safetouch. Questa finitura sempre facile da pulire
e sicura contro il rischio di scivolamento € ideale in ogni
contesto indoor, sia residenziale che commerciale.

MATT, SAFE AND FUNCTIONAL

For the 9 mm porcelain stoneware, a matt surface that with
an R10 A+B non-slip component, but without perceptible
roughness: a combination obtained thanks to the exclusive
Safetouch technology. This finishing is always easy to clean
and safe against the risk of slipping. It is ideal for every indoor
context, both residential and commercial.



Dune Ext 9 mm

Superficie Ext

Ext surface

DAL LIVING ALLA VERANDA, DALLA CUCINA
AL TERRAZZO

La superficie naturale viene arricchita da una miscela

di minerali che le conferisce un’ottima resistenza allo
scivolamento senza alterarne |'estetica, facendo di Ext

la finitura ideale per pavimentazioni esterne dalla perfetta
continuita estetica indoor-outdoor.
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FROM THE LIVING AREA TO THE VERANDA,
FROM THE KITCHEN TO THE TERRACE

The Naturale surface is enhanced by a mix of minerals that
give excellent slip resistance without altering the aesthetics,
making Ext the ideal finishing for outdoor flooring with perfect
indoor-outdoor aesthetic continuity.
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Ground Strutturato 20 mm

Superficie Strutturata

Strutturata surface

MASSIMA RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

La struttura impressa alla superficie le conferisce un elevato
grado di resistenza allo scivolamento, indispensabile per
tutte le applicazioni outdoor che prevedono uno spessore

di 20 mm, con posa a colla su massetto o a secco su erba,
sabbia o ghiaia.

MAXIMUM SLIP RESISTANCE

The structure impressed on the surface gives a high degree

of slip resistance, indispensable for all the outdoor applications
that provide a thickness of 20 mm, with glue laying on screed,
or dry laying on grass, sand or gravel.

11
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Il valore concreto
di una materia
libera da confini

The tangible value of a material
free from boundaries

UN UNICO LINGUAGGIO VISIVO PER AMBIENTI DIVERSI

Con Revel, la materia vive senza confini: la stessa energia e
profondita degli interni si estende naturalmente agli spazi esterni,
creando un dialogo continuo tra architettura e paesaggio.

Le superfici outdoor mantengono la forza e la luce della collezione,
offrendo una bellezza coerente e vibrante che unisce naturalezza,
carattere e continuita tra dentro e fuori.

ONE VISUAL LANGUAGE FOR DIFFERENT ENVIRONMENTS

With Revel, matter knows no boundaries: the same energy and depth
that define interiors naturally extend to outdoor spaces, creating a
continuous dialogue between architecture and landscape.

The outdoor surfaces preserve the strength and luminosity of

the collection, offering a coherent and vibrant appeal that unites
naturalness, character, and seamless continuity between indoors and
outdoors.

Bright Ext 60x120 cm Rect - 24”x48”
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RIVESTIMENTO / WALL
Mosaico 36 Bright Naturale 30x30 cm Rect - 12”x12”
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Bright Naturale 120x120 cm Rect - 48”x48”

Bright Ext 60x120 cm Rect - 24”x48”

17
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PAVIMENTO / FLOOR
Dune Naturale 60x120 cm Rect - 24”x48”
Mosaico 36 Dune Naturale 30x30 cm Rect -_'1 2"x12”

Quando la materia si rivela,
nasce ’emozione

When matter reveals itself,
emotion is born

RIVESTIMENTO / WALL
Dune Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109"2”_Mosaico 36 Dune Naturale 30x30 cm Rect - 12”x12”
Workshop Jade 6x24,6 cm - 23/87x95#” 21



PAVIMENTO / FLOOR RIVESTIMENTO / WALL
Dune Naturale 60x120 cm Rect - 24”x48” Dune Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109"2”_Mosaico 36 Dune Naturale 30x30 cm Rect - 12”x12”
Mosaico 36 Dune Naturale 30x30 cm Rect - 12”x12” Workshop Jade 6x24,6 cm - 2%/87x95#”
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Versatilita spontanea,

carattere che
Sl riconosce

Spontaneous versatility,
a character that stands out

L'IDENTITA CHE LASCIA IL SEGNO

Con una gamma completa di formati e finiture, Revel si integra in
ogni progetto architettonico con soluzioni versatili che assicurano
coerenza materica, liberta compositiva e personalita visiva in ogni
ambiente, dal residenziale al commerciale.

AN IDENTITY THAT LEAVES ITS MARK

With a complete range of formats and finishes, Revel integrates
seamlessly into any architectural project, offering versatile solutions
that ensure material consistency, design freedom, and visual identity
in every environment - from residential to commercial spaces.
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PAVIMENTO / FLOOR
Ground Naturale 120x120 cm Rect - 48”x48”

e

BANCONE / COUNTER

Ground Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109"2”

2N



-~ BANCONE / COUNTER
0x278 cm Rect - 48”x109"2”




L’equilibrio naturale
tra intimita e stile

The natural balance
between intimacy and style
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Revel, dove tutto
si ricompone in armonia

Revel, where everything
comes together in harmony




Protect,
la protezione antibatterica
che difende i1 tuoi spazi

_ — — - Protect, the antimicrobial protection
g BN Lo L i that safeguards your spaces
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PAVIMENTO / FLOOR RIVESTIMENTO / WALL
34 Night Naturale 60x120 cm Rect - 24”x48” Mosaico 36 Night Naturale 30x30 cm Rect - 12”x12”

Saf,



RIVESTIMENTO / WALL
- Night Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109'"?”_Ground Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109"2”
BANCONE / COUNTER Ground Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109"?” 37
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Abbandonarsi al piacere
di una bellezza imprevedibile

Surrender to the pleasure
of unpredictable beauty

RIVESTIMENTO / WALL RIVESTIMENTO / WALL
Ground Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109"2” Night Naturale 120x278 cm Rect - 48”x109/=*




Appendice

Appendix
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Lastre ceramiche sottili
di qualita superiore
Superior quality thin ceramic slabs

Gres porcellanato laminato in grande formato: un materiale leggero, versatile e resistente
per nuove prospettive progettuali nel mondo dell'architettura e dell'abitare.

Large-sized laminated porcelain stoneware: a light, resistant and versatile product
for new design perspectives in the world of architecture and housing.

MASSIMI STANDARD QUALITATIVI E PRESTAZIONALI

Grazie all'utilizzo di materie prime pregiate.

HIGHEST STANDARDS IN QUALITY AND PERFORMANCE
Thanks to the use of the best raw materials.

LASTRE SUPERCOMPATTE ED ELASTICHE

Grazie a un processo di pressatura unico.

HIGHLY COMPACT AND ELASTIC SLABS

¥ Thanks to a unique pressing process.

ECCELLENTE RESA ESTETICA DEI MATERIALI

Grazie a tecniche esclusive di lavorazione delle superfici.
EXCELLENT AESTHETIC LOOK OF THE PRODUCTS

Thanks to exclusive surface processing technologies.

STRAORDINARIA EXTRA-RESISTENZA

grazie al rinforzo in fibra di vetro.

EXTRAORDINARY ADDED RESISTANCE
Thanks to the reinforcing fibreglass mesh.

ALTA SOSTENIBILITA AMBIENTALE

Meno materie prime utilizzate, minor consumo di acqua
ed energia, minori emissioni di C0,.

HIGHLY ECO-FRIENDLY

Less raw materials used, lower water and energy
consumption and lower C0, emissions.

100x100 |
100x300

M -f ASOTTlL'E E ULTRARESISTENTE CON RINFORZO IN FIBRA DI VETRO

. ' L | ULTRA- RESISTANT WITH FIBREGLASS MESH REINFORCEMENT
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Lastre ceramiche
nate per essere sostenibili

Ceramic slabs born to be sustainable

CO, NEUTRAL

THINk ZERO E LA RIVOLUZIONE PER UNA CERAMICA SOSTENIBILE

Le lastre ceramiche ultrasottili riducono gli impatti ambientali senza ridurre le performance.

THINk ZERO IS THE REVOLUTION FOR SUSTAINABLE CERAMIC TILES

The ultra-thin ceramic slabs reduce environmental impacts without reducing performance.

%‘\

NON SOLO MENO SPESSORE

ridotto fino ad un massimo di 3 mm.

LESS THICKNESS

to maximum 3 mm.

*

¢ O O £

-65% -80% -30% -30% -66%

del consumo del fabbisogno delle emissioni di CO, del fabbisogno dell’inquinamento
di materie prime di acqua in atmosfera di energia generato da trasporto
of raw materials of water of CO, emitted of energy of pollution generated
into the atmosphere from transport

_I_
100%

DELLE EMISSIONI DI CO, COMPENSATE"* (13,14 kg/maq)

Alta resistenza, alte prestazioni, sostenibilita e nessun compromesso.

COMPENSATION OF CO, EMISSIONS** (13.14 kg/sqm)

High resistance, outstanding performance, sustainability and no compromises.

* I dati fanno riferimento a un prodotto a spessore sottile, confrontato con un nostro grés porcellanato di spessore tradizionale.
The data refers to ultra-thin slabs when compared to our standard-thickness porcelain stoneware tile.

“* Dalla partecipazione a progetti internazionali di abbattimento della CO, nelle citta pil inquinate. Scopri di pili su panariagroup.it/think-zero.

From participation in international projects of reduction of CO, in the most polluted cities. Learn more on panariagroup.it/en/think-zero.
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PR()J)TECT

Per un _abitare
sano, sicuro e protetto

To live healthily, safe and secure

Pavimenti e rivestimenti antibatterici ad altissime performance.

Antimicrobial floor and wall coverings with the highest performance.

AZIONE POTENTE

% elimina i batteri e ne impedisce la proliferazione.

POWERFUL ACTION
eliminates microbes and prevents their reproduction.

PROTEZIONE CONTINUA

sempre attivo, 24 ore su 24, con e senza luce solare.

CONTINUOUS PROTECTION

always active, 24 hours a day, with and without sunlight.

grazie alla tecnologia integrata in modo permanente nel prodotto.

q EFFICACIA ETERNA

ETERNAL EFFECTIVENESS
thanks to the technology permanently integrated into the product.

s MICROBANY

protect.panariagroup.it
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PAVIMENTO /FLOOR Tt g s R RVESTIMENTO 7 WA
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Revel

COLORI_COLORS

BRIGHT

48

DUNE

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

Revel

COLORI_COLORS

GROUND

T ) ¥
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- .

-

NIGHT

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL
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Revel

SVILUPPO GRAFICO_COLOR SHADING

BRIGHT_120x120 9 mm
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PR(O)TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

Revel

SVILUPPO GRAFICO_COLOR SHADING

DUNE_120x120 9 mm

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL




Revel

SVILUPPO GRAFICO_COLOR SHADING

GROUND_120x120 9 mm
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PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

Revel

SVILUPPO GRAFICO_COLOR SHADING

NIGHT_120x120 9 mm

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL
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Revel

GAMMA COLLEZIONE_COLLECTION RANGE

FORMATI_SIZES

=9mm

120x120 cm Rect - 48"x48”
NATURALE

=6 mm Zero.3 =9mm

120x278 cm Rect - 48"x1092" 60x60 cm Rect - 24"x24”
NATURALE NATURALE - EXT

DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE: NATURALE @ EXT / STRUTTURATO @

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

=9mm

60x120 cm Rect - 24"x48"
NATURALE - EXT

=9mm =20 mm 20 mm

30x60 cm Rect - 12"x24” 60x120 cm Rect - 24x48”
NATURALE STRUTTURATO*

* Protezione antibatterica non presente
No antimicrobial protection

Safetouch

Surface technology

GRADO DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO - R10
Slip resistance rating - R10

RUVIDITA RIDOTTA E SUPERFICIE MORBIDA AL TATTO
Reduced roughness and soft-touch surface

FACILE DA PULIRE E MANUTENERE
Easy to clean and maintain

Superficie Naturale 9 mm_Naturale surface 9 mm

La superficie ceramica che coniuga la sicurezza
di elevate prestazioni antiscivolamento ad una
ruvidita superficiale ridotta ad effetto tattile morbido.

The ceramic surface that combines the safety of high slip
resistance with reduced surface roughness and an effect
that is soft to the touch.

54

La natura di questa superficie, che unisce incredibile versatilita, estetica e
performance, la rende perfetta per le destinazioni d’uso indoor piu disparate,
che si tratti di spazi residenziali o pubblici.

Perché Safetouch ha caratteristiche inedite e altamente performanti.

La speciale materia utilizzata si compone di microgranuli di origine vetrosa.
Grazie alla ridottissima granulometria delle particelle, la superficie risultante
& priva delle marcate asperita che caratterizzano le superfici antiscivolo
tradizionali R10 e che ne esasperano la ruvidita, riducendone la morbidezza
tattile e complicando pulizia e manutenzione. Tuttavia, a livello micro e non
percepibile al tatto, la superficie mantiene delle irregolarita che la rendono
efficacie nel proteggere I'utilizzatore dallo scivolamento.

La tecnologia Safetouch € incorporata nel processo produttivo del materiale
ceramico e rimane efficacie per tutta la vita del prodotto. Inoltre, le sue
caratteristiche peculiari non vanno in alcun modo ad intaccare la resa estetica
del prodotto, che mantiene i pill alti standard estetici e di cura del dettaglio.

The nature of this surface, which combines incredible versatility, aesthetics and
performance, makes it perfect for a wide variety of indoor uses, whether residential or
public. Because Safetouch has unprecedented, high performance features.

The special material used to make it consists of vitreous microgranules.

Thanks to the very small particle size, the resulting surface lacks the distinct roughness
characteristic of traditional non-slip surfaces R10, which exacerbates their roughness,
reducing their tactile softness and complicating cleaning and maintenance.

However, at a micro level that is not perceptible to the touch, the surface retains
irregularities that effectively protect users from slipping.

Safetouch technology is incorporated into the production process used to create the
ceramic material and remains effective throughout the product’s life.

Moreover, its special properties do not in any way diminish the aesthetic performance of
the product, which maintains the highest aesthetic standards and attention to detail.

Revel

GAMMA COLLEZIONE_COLLECTION RANGE

DECORI_DECORS

MOSAICO 36 BRIGHT MOSAICO 36 DUNE
30x30 cm Rect - 12"x12” 30x30 cm Rect - 12"x12”
NATURALE NATURALE
=9mm =9mm
PEZZI SPECIALI_TRIM PIECES
‘K’
14,5
121 20
37

BATTISCOPA** GRADINO PLUS BORDO**
7,560 cm Rect - 3"x24”  34x120x4,5 cm Rect - 13%8"x48"x1%+"
NATURALE NATURALE - EXT
=9 mm =9mm

20 mm

<

COSTA TORO ANGOLARE DX**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

\

COSTA RETTA ANGOLARE DX**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

——

N

GRIGLIA ANGOLARE DX**

15x60 cm Rect - 6"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

(=

COSTA TORO ANGOLARE SX**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

{

COSTA RETTA ANGOLARE SX**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

=

GRIGLIA ANGOLARE SX**

15x60 cm Rect - 6"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

%

MOSAICO 36 GROUND

30x30 cm Rect - 12"x12”
NATURALE
=9mm

125

GRADINO PLUS ANGOLARE DX**
34x120x4,5 cm Rect - 13"x48"x1%*"

NATURALE - EXT
=9 mm

PEZZI SPECIALI 20 mm: venduti solo a scatole complete, lavorati solo su richiesta, consegna 30 gg
TRIM PIECES 20 mm: only full boxes sold, manufactured only upon special request, 30 days delivery

**Disponibili in tutti i colori_All colors available

* Protezione antibatterica non presente_No antimicrobial protection

—

COSTATORO**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

<

COSTA RETTA**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

=

GRIGLIA**

15x60 cm Rect - 6"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

MOSAICO 36 NIGHT

30x30 cm Rect - 12"x12”
NATURALE

=9mm

=

20

GRADINO PLUS ANGOLARE SX**

34x120x4,5 cm Rect - 13%8"x48"x1%+"
NATURALE - EXT

——

COSTA TORO GRIP**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm

e

COSTA RETTA GRIP**

30x60 cm Rect - 12"x24”
STRUTTURATO*
=20 mm
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Revel

GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE Zero.3

CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEATURES
GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE

ISO 13006-G (Gruppo / Group BIa-UGL) @ EN 14411-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® ANSI A137.3 (Gauged porcelain slabs - UGL)

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA REQUISITI PRESCRITTI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD REQUIRED VALUES AVERAGE VALUES
wei | ASSORBIMENTO D’ACQUA IS0 10545-3 <05% 0,1%
WATER ABSORPTION
ASTM C373
1 RESISTENZA ALLA FLESSIONE ISO 10545-4 > 35 N/mm? 45 N/mm?
MODULUS OF RUPTURE
A 4 ASTM C1505 > 6000 PSI > 6000 PSI
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA ISO 10545-6 <175 mm?® Conforme / Compliant
DEEP ABRASION RESISTANCE
ASTM C1243
- DILATAZIONE TERMICA LINEARE ISO 10545-8 Requisito non previsto a<7x10%°C?
Eﬂ LINEAR THERMAL EXPANSION No provision
— ASTM C372 a<44x10%°F'/a<8x10°°C’
RESISTENZA ALLE MACCHIE ISO 10545-14 Classe / Class 3 Min. 5 RESISTENTE / RESISTANT
STAIN RESISTANCE
ASTM C1378 As indicated by manufacturer CLASS A RESISTANT
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO" ISO 10545-13 Come indicato dal produttore LA-HA RESISTENTE / RESISTANT
b CHEMICAL RESISTANGE" As indicated by manufacturer
ASTM C650 CLASS A RESISTANT
RESISTENZA AL GELO ISO 10545-12 Nessuna alterazione / No alteration RESISTENTE / RESISTANT
%%g FROST RESISTANCE
ASTM C1026 As indicated by manufacturer RESISTANT
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN EN 16165 - Annex B R9 Naturale
y SLIP RESISTANCE
‘ BCR-TORTUS W > 0,40 Naturale
ANSIA326.3 ID - DCOF > 0.42 (dry) Naturale
IW - DCOF > 0.42 (wet) Naturale
STONALIZZAZIONE ANSIA137.3 Come indicato dal produttore V3 Variazioni moderate / Moderate variations
SHADE VARIATION As indicated by manufacturer
REAZIONE AL FUOCO EN 13823 CPR (UE) 305/2011, 2000/147/CE, Classe / Class A1 (parete / wall)
f&] FIRE REACTION EN 9239-1 UNIEN 13501-1 Classe / Class At (pavimento / floor)
FLAME SPREAD ASTM E84 No provision Class A
CONDUCIBILITA’ TERMICA EN 12524 A=1,3W/m °K/ 0.7 BTU/ft h °F
[ THeRMAL conpucTviTy
=
- SPESSORE FORMATI_SIZES
T THICKNESS

120x278 cm - 48"x109"2"

6 mm

(*)  Ad esclusione dell'acido floridrico e derivati_Excluding hydrofluoric acid and its derivates

Fuga minima consigliata: vedi Manuale Tecnico Gres Porcellanato Laminato Zero.3_Minimum suggested joint: refer to Zero.3 Laminated Porcelain Stoneware Technical Manual
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GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEATURES
GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

ISO 13006-G (Gruppo / Group BIa-UGL) @ EN 14411-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® ANSI A137.1 - UGL (Porcelain tiles - P1 Class)

PR()TECT

ANTIBATTERICO -

ANTIMICROBIAL

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA REQUISITI PRESCRITTI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD REQUIRED VALUES AVERAGE VALUES
. ASSORBIMENTO D’ACQUA IS0 10545-3 <0,5% 0,05%
WATER ABSORPTION ASTM C373
1 SFORZO DI ROTTURA (S) IS0 10545-4 >1300 N 2.200 N9 mm
— BREAKING STRENGTH 13.600 N 20 mm
ASTM C648 > 250 Ibf 500 Ibf 9 mm
2,800 Ibf 20 mm
1 RESISTENZA ALLA FLESSIONE IS0 10545-4 > 35 N/mm? 50 N/mm?
— MODULUS OF RUPTURE
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA IS0 10545-6 <175 mm® 145 mm?
DEEP ABRASION RESISTANCE ASTM 1243
= DILATAZIONE TERMICA LINEARE IS0 10545-8 Requisito non previsto a<7x10%°C"
i LINEAR THERMAL EXPANSION ASTM C372 No provision a<84x10°°F [ a<8x10%°C
RESISTENZA ALLE MACCHIE ISO 10545-14 Classe / Class 3 Min. 5 RESISTENTE / RESISTANT
STAIN RESISTANCE ASTM C1378 As indicated by manufacturer A RESISTANT
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO" IS0 10545-13 Come indicato dal produttore LA-HA RESISTENTE / RESISTANT
6 CHEMICAL RESISTANCE" ASTM G650 As indicated by manufacturer ARESISTANT
RESISTENZA AL GELO ISO 10545-12 Nessuna alterazione / No alteration RESISTENTE / RESISTANT
% FROST RESISTANCE ASTM C1026 As indicated by manufacturer RESISTANT
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN EN 16165 - Annex B R10 Naturale
% SLIP RESISTANCE R11 Ext - Strutturato
DIN EN 16165 - Annex A B Naturale

C Ext - Strutturato

BCR-TORTUS p > 0,40 Naturale - Ext - Strutturato

ANSIA326.3 ID - DCOF > 0.42 (dry) Naturale
IW - DCOF > 0.42 (wet) Naturale
IW+ Naturale (***)
EW Ext - Strutturato

AS/NZS 4586 P3 Naturale

P4 Ext - Strutturato

BS EN 16165 - Annex C

PTV 36+ wet (SI. 96) Naturale
PTV 36+ wet (SI. 96 - SI. 55) Ext - Strutturato

m STONALIZZAZIONE ANSIA137.1 Come indicato dal produttore V3 Variazioni moderate / Moderate variation
SHADE VARIATION As indicated by manufacturer
REAZIONE AL FUOCO EN 13823 CPR (UE) 305/2011, 2000/147/CE, Classe / Class A1 (parete / wall)
[&] FIRE REACTION EN 9239-1 UNI'EN 13501-1 Classe / Class A1y (pavimento / floor)
FLAME SPREAD ASTM E84 Class A
CONDUCIBILITA’ TERMICA EN 12524 A=1,3W/m °K/ 0.7 BTU/ft h °F
'm' THERMAL CONDUCTIVITY
=
FUGA MINIMA CONSIGLIATA RECT (INTERNO / INDOOR) 2mm
RECOMMENDED MINIMUM JOINT® .
ESTERNO / OUTDOOR 5-6 mm circa /approx.
— SPESSORE FORMATI_SIZES
T THICKNESS 120x120 cm - 48"x48" 9mm
60x120 cm - 24"x48"
60x60 cm - 24"x24"
30x60 cm - 12"x24"
60x120 cm - 24"x48" 20 mm

(") Ad esclusione dell’acido fluoridrico e derivati_Excluding hydrofluoric acid and its derivatives

(**) Salvo diversa indicazione dei Codici di Posa Nazionali. La larghezza delle fughe deve comunque essere decisa dalla Direzione Lavori
The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards

(**) Ad eccezione delle zone caratterizzate da un maggior rischio di scivolamento (come docce pubbliche, piscine coperte, ecc.) per le quali si consiglia una superficie Ext
With the exception of areas characterized by a higher risk of slipping (such as public showers, indoor swimming pools, etc.) for which a Ext surface is recommended
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IMBALLAGGI E PESI_PACKINGS AND WEIGHTS
GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

DESCRIZIONE = mm FORMATI SCATOLA_Box PALLET
Description Sizes

& [ve] & & [we]
FONDO NATURALE 6 120x278 7t 1 47 3,336 18 846 60,048
GRES PORCELLANATO A MASSA GOLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE
DESCRIZIONE = mm FORMATI SCATOLA_Box PALLET
Description Sizes

kg [ve] IS} & [ve]
FONDO NATURALE 9 120x120 et 1 318 1,44 32 1017,6 46,08
FONDO NATURALE - EXT 9 60x120 T 2 31,8 1,44 36 1144,8 51,84
FONDO NATURALE - EXT 9 6060 FECT 4 31,8 1,44 32 1017,6 46,08
FONDO NATURALE 9 3060 FECT 9 35 1,62 32 1120 51,84
MOSAICO 36 NATURALE 9 3030 FECT 5 9,375 0,45 60 562,5 27
BATTISCOPA NATURALE 9 7,5%60 FeCt 12 11,61 0,54 7.2 60 696,6 324
GRADINO PLUS BORDO NATURALE - EXT 9 34x120x4,5 "7 2 33,25 0,816 12 399 9,792
GRADINO PLUS ANGOLARE NATURALE - EXT 9 34x120x4,5 "t 1 16,625 0,408 24 399 9,792
FONDO STRUTTURATO 20 mm 20 60x120 FecT 1 325 0,72 36 1170 25,92
COSTA TORO STRUTTURATO 20 mm 20 3060 FECT 1 8,125 0,18 100 8125 18
COSTA TORO ANGOLARE STRUTTURATO 20 mm 20 3060 FECT 1 6,1 0,135 100 610 135
COSTA TORO GRIP STRUTTURATO 20 mm 20 3060 FECT 1 8,125 0,18 100 8125 18
COSTA RETTA STRUTTURATO 20 mm 20 3060 FECT 1 8,125 0,18 100 8125 18
COSTA RETTA ANGOLARE STRUTTURATO 20 mm 20 3060 €T 1 6,1 0,135 100 610 135
COSTA RETTA GRIP STRUTTURATO 20 mm 20 3060 FECT 1 8,125 0,18 100 812,5 18
GRIGLIA STRUTTURATO 20 mm 20 15x60 " 2 8 0,18 100 800 18
GRIGLIA ANGOLARE STRUTTURATO 20 mm 20 15x60 €T 2 7 0,1575 100 700 15,75

Tutti i dati relativi gli imballi indicati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi e potrebbero subire variazioni.
Allinformation regarding packaging in this catalogue are considered purely indicative and subject to change.
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DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE
LEGENDA_KEY

RESIDENZIALE COMMERCIALE LEGGERO
RESIDENTIAL LIGHT COMMERCIAL

Cucine, bagni, living e ogni altro ambiente Uffici, uffici aperti al pubblico, sale d’attesa,

di uso residenziale. negozi, bagni pubblici, aree comuni condominiali,
sale di ristoranti, autosaloni, bar, cinema,
ambulatori/cliniche, camere e bagni di hotel.

Kitchens, bathrooms, living rooms and other
residential environments.
Offices, offices open to the general public, waiting rooms,
shops, public bathrooms, common apartment block
areas, restaurant dining rooms, car showrooms, bars,
cinemas, surgeries/clinics, hotel rooms and bathrooms.

COMMERCIALE INTENSIVO
INTENSIVE COMMERCIAL

Aree comuni di centri commereciali, hall di
hotel, mense, fast food, discoteche, ospedali,
scuole, musei, luoghi di culto, aeroporti,
stazioni.

Common areas of shopping centres, hotel foyers,
canteens, fast food restaurants, dance clubs,
hospitals, schools, museums, places of worship,
airports, stations.

In aree caratterizzate dal passaggio di carichi pesanti concentrati non & consigliato I'utilizzo di prodotti a spessore ridotto.

In areas that are subjected to heavy concentrated loads it is not recommended to use low thickness products.

CERTIFICAZIONI AZIENDALI_COMPANY CERTIFICATIONS

CERTIFIED QUALITY ‘CERTIFIED ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT SYSTEM MANAGEMENT SYSTEM
CQY CQY
CERTIQUALITY CERTIQUALITY
UNI EN ISO 9001:2015 UNI EN ISO 14001:2015

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

ESTERNI
OUTDOOR

Prevalentemente per ambienti esterni
nei quali é richiesta una pavimentazione
con prestazioni antiscivolo.

Mainly for external areas that require flooring
with anti-slip characteristics.

CERTIFICAZIONI E DICHIARAZIONI DI PRODOTTO PER EDIFICI_PRODUCT CERTIFICATIONS AND DECLARATIONS FOR BUILDINGS

CEP

=PD) 4%
based on verified LC. N &5 S

N

1SO 14067 cen:ifisd‘.a recycled materials
PANARIAgroup PANARIAgroup PANARIAgroup
ceramic tiles . c:ricyi o renca M E?r TEE
sustainability 'S i P USGBC inies
PANARIAgroup PANARIAgroup MEMBER

Declare.

C€

EN 14411

EPD: | prodotti Panaria Ceramica possiedono Dichiarazione Ambientale di Prodotto (EPD) specifica di tipo Il certificata da ente terzo indipendente secondo le normative 1SO 14025 e EN 15804
Panaria Ceramica products have a type Il specific Environmental Product Declaration (EPD). This is certified by an independent third party according to ISO 14025 and EN 15804 standards

CFP: Per tutti gli articoli della gamma Panaria Ceramica ¢ disponibile il calcolo dell'impronta di carbonio lungo I'intero ciclo di vita (CFP), espressa come CO, equivalente per unita di prodotto, certificata secondo la
norma IS0 14067_For all the items in the Panaria Ceramica range, the calculation of the carbon footprint (PCF) over the entire life cycle is available, expressed as CO, equivalent per unit of product, certified according to ISO 14067

40% Recycled Materials: Articoli in gres porcellanato_Porcelain stoneware products
UPEC: Certification en phase de autorisation pour le Classement UPEC
CE: Le DOP sono disponibili sul sito internet panaria.it_DOP are available on the website panaria.it

LEED - GBC ITALIA + GBC US MEMBER: Panaria Ceramica &€ membro del U.S. Green Building Council e del Green Building Council ltalia, organizzazioni che promuovono la realizzazione di edifici ed opere nel rispetto
dell’ambiente, della salute e del benessere delle persone che ci vivono e lavorano. Le schede LEED sono disponibili su richiesta_Panaria Ceramica is a member of the U.S. Green Building Council and of the Green Building
Council ltalia. These organizations promote the construction of buildings and other works which respect the environment as well as the health and well-being of the people who live and work within them. The LEED data sheets are
available on request

FDES: Fiche de Déclaration Environnementale et Sanitaire & una certificazione volontaria francese che fornisce le prestazioni ambientali e le informazioni di carattere sanitario di un prodotto da costruzione, in
conformita alle norme 1S014025 e NF EN 15804+A2_Fiche de Déclaration Environnementale et Sanitaire is a voluntary French certification that provides the environmental performance and health-related information of a
construction product, in accordance with ISO 14025 and NF EN 15804+A2 standards

Per maggiori dettagli e per scaricare i certificati vi invitiamo a consultare il nostro sito: panaria.it
For further details and to download the certificates please visit our website: panaria.it
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